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AHTJIMC KAHA KBbIPThI3 TWIJIEPUHJIETH BAT'BIHBIHKBI CYHJIOMIOPIYH
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CTpyKTYpHBbIE 0CO0EHHOCTH MPUAATOYHBIX MPEAT0KeHUI B AHTJIMIICKOM 1
KBbIPI'bI3CKOM fI3bIKAX
Structural features of subordinate clauses in English and Kyrgyz languages

Annomayun. bByn maxanaoa aumenuc swcana Kelpevls mundepunoect 0ASbIHbIHKbL OAUIAHbIUIMASLL MAMAAL
CYUNOMOOP2O CANBIUMBIPMA AHAAU3 HCYPIY3yneoH. Canblumblpblibln HCAMKAH Muidepee MmMuewenyy macenenep
OencuneHun, mamaan CyuiomMoepee CMpyKmypauibik HCAHA CEMAHMUKAIbIK MYHO300MON6p Oepuiun, Oa2biHbIHKbI
batinanviuumazvbl mamaan CyunomMoopoyH myproepy Camblumuipmanyy mypoo anvikmanean. Canrbliumvipblivin
arcamran mundepoe2u 6acbiHbIKbL OAIAHBIUMAZEl MAMAAL CYUAOMOYH CIPYKMYPALbIK JICAKMAN OKULOUWMYKMAPb
JHCAHA AUBIPMAYUBUILIKIMAPbL KOPCOMYN2OH Anenuc muiunoe 0d, Kulpevl3 muiuHoe 0a OazbiHbIHKbL OAlIaHbBIUMA2bl
mamaan cyunomoopoyr cocmasdyy boNIyKmepyH OOIyn anryyea Hcana 63 ailoblHua Cyuiom Kamapvl anyyea 60oa6oum.
Owionooul ane sku muide mey (baw Hana 6ASLIHBIHKGL) CYUIOMOOPOYH KOMNOHEHMMEPU KU SPAMMAMUKALLIK
oupouxmezu maanunu Oepem dcana anap Oupu-oupu MeHeH Mmblebl3 OAUIAHBIWMA (KOMROHEHmMmMepU) CYUIOMOYH
Mundemun amxapam. AHSIUC HCAHA Kblpebl3 Muidepuroecu OacblHblHKbl OAUIAHbIUMAZLl MAmaail Cyuiomoopoy
CABIUMBIPBIN USUTOOO06 HCHILILIHMBIKIMAD DepuiceH.

Annomauyusn. B 0annoii cmamve npo8ooumcs conocmasumenbHbill AHAIU3 CLOHCHONOOUUHEHHO20 NPeOL0NCEeHUS
8 AH2IUNICKOM U KbIP2bI3CKOM A3bIKAX. YCManasmusawmes nooxoosl K OAHHOU npodieme 8 COnOCmagaemMblX A3bIKaXx,
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYecKue  Xapakmepucmuky — CLOJCHbIX — NPeOAOJCEHUll, — ONpeoeisiemcst  Munoious
CHLOAHCHONOOUUHEHHBIX NPEONONCEHUI 8 AHZIUUCKOM U KbIP2bl3CKOM SI3bIKAX. Bbvlsignenvl cxoocmea u pasiuyus @
CMPYKmMype CLOHCHONOOUUHEHHBIX NPEONOICEHUTI CONOCMABISIEMbIX A3b1K08. KaK 6 anenutickom, max u 8 KUupeusckom
SA3bIKE COCMAGHbIE YACMU  CLONCHONOOYUHEHHO20 NPEONONCEHUs. HENb3si PACCMAMPUAmMsb KAk OMmMOelbHble U
camocmosmenvHvle npeodnodicernuss. Taxum obpazom, 8 060uUx A3bIKAX KOMNOHEHMbL (2NAGHBIU U NPUOANOUHBIL) CYMb
08e CMOPOHbL CMBICIOB020 U 2PAMMAMUYECKO20 eOUHCMBd, U HA3HAYeHUe NPeOlodCeHUll OHU (KOMNOHeHmbl)
BLINOIHAIOM UL 6 MEeCHOU, HepaA3PbIBHON, 63AUMHOU céa3u Opye ¢ Opyeom. Ilpugodamcs pesynvmamul
CPasHUMENbHO-CONOCNABUMENbHO20 U3YYEHUsL CIMPYKMYPHO-CEMAHMUYECKUX 0COOEHHOCMel CIOMCHONOOYUHEHHBIX
NPeONONCEHUNl 8 AHSTUNICKOM U KbIP2bI3CKOM A3bIKAX.

Annotation. In this article the comparative analysis of a compound sentence in English and Kirghiz languages is
carried out. Approaches to the given problem in compared languages, structural-semantic characteristics of
compound sentences are established, the typology of compound sentences in English and Kirghiz languages is
defined. Revealed similarity and distinctions in structure of compound sentences of compared languages. Both in
English and in the Kirghiz language compound sentence components cannot be considered as separate and
independent offers. Thus, in both languages (main and additional) an essence two sides of semantic both grammatical
unity, and appointment of offers they (components) carry out components only in close, indissoluble, an
interconnection with each other. Results of rather-comparative studying of structural-semantic features of compound
sentences in English and Kirghiz languages
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TunauH yayTTyK e3reuesyry aHbl Oalllka THJI MEHEH CaJIbILITHIPBIN U3HIACTeH e FaHa aublK KOpYHeT.
Texrem smec THiIepan, Oamkaya alTKaHIa, JMHTBUCTHKAJBIK ©3reUeIyTy OMpH-OupuHE Kapama-KapIibl
KeJreH TWIACPAU CaJbIIUTBIPBIT H3WII06/10, KOHTPACTUBAYY JUHTBUCTHKA MaaHWIYY OPYHIY 33JICHT.
CanpluThlpMa IrpaMMaTHKa YOMPOCYHIE AaHIVIUC KaHA KBIPrbl3 THIACPUH CaJBIITHIPBII H3WUIIO61e,
anapaplH aiippiM TaHa OeNYKTepyHe KeHyN Oypynyn keneT. AWpbIKYa CHHTaKcuc OenmyMyHOe Oy
MaceJere apHaJrad WIMMHAN U3UIII06J16p CaHalyy.

AHraMC JKaHa KbIPrbI3 TWJIIEPUH CHHTAKCUCTHUK JKAaKTaH CaJbIITBIPHII H3WINee OoroHYa
H.K.MpcanueBanbsin «ClI0)KHOCOUMHEHHBIE COIO3HBIE MPEATI0KEHUS B COBPEMEHHOM aHTIIUICKOM S3BIKE U
WX COOTBETCTBHE B KHPru3ckoM sizpike» (1975), Y.L PrickynoBansiH «COMOCTaBUTENBHOE HCCIIEIOBAHIE
KBIPTBI3CKUX TIOCNIENIOTOB M HMX (YHKIMOHAIBHBIX COOTBETCTBHHM B aHIVIMHCKOM s3bike» (2008),
H.K.AntpiOaeBauH «Tumonoruyeckoe mcciaeqoBaHUEe IPaMMaTHIECKOTO 00CTOSTEIbCTBA B aHTIIMHCKOM U
KBIPTBI3CKOM s13b1Kax» (2011), P.OK.CareiaapikoBaHbIH «AHTIUHCKHE MPUIATOYHBIC 0OCTOSITEIECTBEHHBIE
npenioxenust (adverbial clauses) n ux (QyHKIIMOHAIBHBIE COOTBETCTBUS B KBIPTBI3CKOM si3bIke» (2015)
JeTeH aTAJIBILTATH] JUCCePTALMSIIBIK HIITED JKa3bUIraH.

Tartaan cyiineMaepayH aHIVIMC jKaHa KbIPTbl3 TWIIACPUHIE M3WIACHHUILY, ajJapAbl CTPYKTYPaJbIK XKaHa
CEeMaHTHKAaJIBIK KaKTaH aHaIN3]100, a3bIpKbl yOaka YeHIH, TOIYK Kapaia 3JieK MaceJelepAnH Oupu OOHI0H
KaJdyyga. AHITIMC THIMHICTH TaTaal CYHIeMIeply aHaIN3[1ee MEHEH ajapibl CaJbIUTHIPYyAa KbIPIbI3
TUIMHE Tyypa KENreH CYiHJIoM TY3YJIYIIYH, aTKapraH KbI3MaThiH, CEMaHTHKAJIbIK MAaHHUCHH aHBIKTOO
W3WIAOOHYH aKTyaJyylyry OO0y caHajar.

WsnnpeenyH temacel KenemMayy OOJNTOHIYKTaH, OapAbITbIH Oy M3WIAO6.e TOIYK KaMTyy MYMKYH
Oonboay. Yuryra GaiNaHbITYy aHTIMC TWIMHAETH OarbIHBIHKBI OailaHBIIITArbl TaTaaln CYHIeMIepay
W3WIJCT, aHbl KBIPIbI3 TWJIM MEHEH CajblUTHIPYy[a ©3Te4eyKTOpPYH aublll KepceTYY HIIMOM3ANH
MakcaTbl 6osy. Byn MakcaTThl UIIKe amblpyy YUYYH MUJIAETTEP KOOJMY. AHTIINC, KBIPTBI3 THIIICPHUHICTH
OarblHBIHKBL OaiNIaHBIITArBl TaTaall CYWIOMAOPAYH CTPYKTYpalblK >KaHa CEMaHTHUKAIBIK JKaKTaH
©3reueIYKTepYH TaOyy; U3WJIAEHUII KaTKaH THIAECPIUH CUHTAKCUCTUK OUPIUKTEPUHUH JKaJIbUIBIKTAPbIH
KaHa e3reve OCNTHICPUH aublll KOPCOTYY; CYWIOM KypyldylIyHJAa CaJbIIITHIPBUILIN JKaTKaH THIAEPAWH
Oup OupHHE Tyypa KeIHUIINH XKaHa Tyypa KelIOeCTUTHH aHBIKTOO.

WznnneeHyH mpeiMeTH CANBIITHIPHUIBI JKaTKaH TWIEPACTH OarbIHBIHKBI OallaHBIITATBl TaTaal
CYHJIOMIOpAYH CTPYKTYPaJIbIK, CEMAHTHKANBIK JKAKTaH OKIIOITYKTaphl )KaHA albIpMadblIBIKTAPhl OOy
caHajar.

AHIIMC TWIM WHIOEBPONAJbIK THINEPIUH TaWMachklHa al SMH KbIprbi3 Twin H.A.BackakoBayH
KjaccuuKanuacel 000HYA (OHETUKAIBIK, JEKCHKAJIBIK ©3Te4YeNyTy *arblHaH YbITBII TYPK SJIICPUHUH
KBIPTBI3-KbIT4ak ToOyHa kupet [1, 210-0.]. Byn TunaepavH IHMHTBUCTHKAIBIK €3ro4YeNIyry Oupu-OupuHe
Kapama-Kapiibl KeNTeHJAWKTEH 5K THJAW CalbIIITHIPHII H3WII060 KOHTPACTHBIYY JUHTBUCTUKAHBIH
METOAY MEHEH H3MIIJI66 1apT.

AJray aHrJIMC TWIMHICTH TaTaall CYWIOMIIYH TaOUSTHIH, MYHO3YH TYLIYHYYT® apakeT Kpiicak. Taraan
CYHJIOMIYH aHBIKTaMachl aHIVIMC TWiMHAE MblHAal Oepuner: «The composite sentence is a sentence
consisting of two or more clauses. In its structure a clause is similar to a simple sentence, but unlike a
simple sentences it forms part of a bigger syntactical unit» [2, 441- 6.].

Jlemek, TaTaan cyiiieM 3KHM JK€ aHJaH allblK cyiniemaepaeH Typar. CyineM Ty3yJlyILIyHAe >KOHOKeH
CYWJIOMIIOPT® OKIIOINI, OWPOK KOHOKOH CYMIOMIOpIAOH albIpMaIaHBIN, ajlap YOH CHHTAaKCHCTHUK
OMPANKTHH OOIYTYH TY3OT.

Mucanbi:

1. They picked her up and took her into the house.

2. | have come to you because | know from reading your accounts that you are Mr.Sherlock Holmes’
most intimate acquaintance [2].

Bupununm cyiinem /and, >xana/ GaiimaMTachkl MEHEH YIOUIYJIYII, TCH OalIaHBIITATHI TaTaald CyHIeoMIy
Ty3ay. KbIprei3 Tunmnae «Amnap aHbl KOTOPYLITY JKaHa YHTe ajiblll KUPUILTH.

OkuHuM cyinem /because, aHTKeHHW, that aHTJIMC THIMHIE 33JIUK € TOMYKTOOYTYK MHIJIETTH
aTKapral CyiieM TyTyMyHa KupeT, noun clause/. Byn OarbiHbIHKbI OailaHBIIITATBl TaTaal CYHJIOM.



Keiprer3 Tununae 0y KOHCTpYKLUS Tyypa KelneT. «MeH cu3re KelnJuM, aHTKEHU CU3UH aHreMeJIepUHU31U
OKyra"jbIkTaH, cu3 muctep lllepiaok XoiMCTyH 5H JKaKblH TaaHBIIBl OOJNOPYHY31y MeH Omimem». byn
cyitiemzie «MeH OuieM» ce3 aikaribl anruc TiimHaerd «I Knowy cyitnemyne Tyypa kenwil, ain 3mu «that
you are Mr.Sherlock Holmes® most intimate acquaintance» cyiinemMy aHIINC THIHHIETH
CyOOpIUHALMSUIBIK OaiiIaHbIIITHI TY36T.

Cyiinemaery «0on+op+yHy3+ay» JereH cesre KeHyI Oypcak. Byl ce3 THke TOTyKTOOUTYH MUIIICTUH
aTKapsll Typar. I'paMMaTHKaibIK Oenrunepu 00Jc0o, JKEKEJINK TYPAO, YUyp YaKThl KOpCOTYII TypaT. AHIaH
apbl Kapacak «00JOpYHY34y» JIET€H CO3 «TaaHbIIIbD» JIETeH CO3 MEHEH OallKapbUIbI, TaObIII )KOHIOMOCYH
Tanamn KpUIyyaa.

Bamkaua aiiTkanga, ce3ayH e3y «OoimopyHy3ny» OassHOOOUTYH Oamikel OW TYIOMYH OWJIIUpIeEH,
«Ounem» JereH JTUII COe3re THKE TOJMYKTOO4 Oomym Keinu. Tataam cyinemuery Oyn OarbIHBIHKEI
CYMJIOMIY CHHTaKCHCTHK TAJIIOOTO ajicak TOMOHIOTVIAOH CyiieM MydenaepyHe 33 6010T. D3cu —meH (1),
Oasunoouy — Ounem (I know), Tuke ToiaykTood — OoJOpyHY3my. Bym ce3 TalOblml >KeHIOMOCYHYH
CypOOCYHa 00T OepuI )aHa 0asHIO0YKO OmieM STHINTHK OasHmood anrimc tunmaAe (I know) Gomyn
OepriIeT THKE TOMYKTOOUTYK MIJIIETTH aTKap/Ibl, aHBIKTOOY — 3H KaKbIH (most intimate).

OmeHTHN )XOropyaa KepcoTyIroHnoi «...cu3 muctep llepnok XoaMCTYH 5H JKaKbIH
TaaHBIIIBl OOJIOPYHY3Ay MEH Owiem» KBIPTbI3 THIHHAE CYHieM Mydenepy OoroHYa Tammaranma Oy
XKOHOKOH cyiileM Oonyn kanar. bupok Oenrmien KeTyydy Hepce aHIJIMC TWIMHICTH OarbIHBIHBIKBI
OaliaHpIITAarbl TaTaaja CYHIeMre Tyypa Kelyydy KOHCTPYKLHS KbIprbl3 TWIMHIAE na Oap. MaceneH, «...
MeH cu3au mucrep lllepmok XoaMCTyH 3H JKakblH TaaHBIMIBI OONOT gen Ounem» aecek Oyn cyiiem
OarbIHBIHKBI OalaHBIITAIBl TaTaaJl CyHieM O00y0T. AHTKEHHM OyJl OarbIHBIHKBI CYWJIOM YaK4bLl
TYPMOKTYH «Je» (pOPMachIHBIH jKapJaMbl apKblIyy Oall cyillieM MEHEeH OaiIaHbIIIThI, Oaml cyilieM «MeH
oumem».

An sMu «JIMKKEHCTUH OyJl KWUTEOMH OKYTaHABITBIMIBI MEH aWTTBIM» JIeCeK, OyN Narbl >KOHOKeH
cyiimem Oomyn kamat. bupok «MeH, JlukkeHCTHH Oynm KUTeOWH OKyIyM Jem, alTTBIM» JeceK, Oym
CYWIOMJIOTY «MEH alTThIM» Oam cyinem Oonym scentener. CyHIoMIYH 33CHUMEH, 0asHI004y — alTThIM.
An smu «/lukkeHCTHH Oy KUTEOMH OKYAyM JAem» Oyl OarbIHBIHKEI OalTaHBINITArbl TATAAN CYIIIOM OOIyTL,
«OKymym» Oyn cyisiemre OasHI004 Oonyn keneT. Byn KOHCTpyKIusga OWpPHHYM CYHIOMIOry «MeH
alTTBIM» Oalll cyiyiem OOy KeIau Ja, SKUHYU Cyhneme «JIMKKeHCTHH Oyl KMTEOMH OKYAyM eIy
cyinemze OarbIHBIHKbI CYHIOMIYH MUJIIETHH aTKapbl. by GarbIHbIHKBI OailaHBIITATbl CYHIOM YaKUybLI
TYPMOKTYH «Jem» (OPMACBIHBIH KapllaMbl apKbUIyy Oaml CYHIeM MeHeH OalaHbIITHI. BarbIHBIHKBI
OaifTaHBITIITarbl TaTaaja CYHIIOM KBIPTHI3 THIIUH/E YaKYbll TYPMOKTYH «aem» [6, 145-0.] ¢popmackl MeHeH
KeJuIl, Oal cyiyieM MeHeH OaiiaHpllla ajar.

By taTtaan cyitneMaepiyH KOMIOHEHTTEPH aHTIIMC THIMHWH MHCAIBIHA «that» KaTBIITBHIK aT aToo4
apKbUTyy yrouIynar. AHMIMC THIMHAE «that» KaTBIUTBHIK aT aTood OOJOT. /CyiyieM MEHEH cyilmeMay xe
cyinemuery OHp ce3/1y SKHHUMCH MEHEH OalilaHbIITRIPYyYy at atoou/ [4, 211-0.].

AHTIIMC TWIMHJE OarbIHBIHKEI CyileMre MbIHIAi MyHe3meme OepmieT. «A dependent clause is an
incomplete sentence. It needs to be connected to an independent clause». [2]

JleMek, aHIIMC THIMHAC OarbIHBIHKBI CYisIoM OYTIIOTeH cyiyiem Ooiym scenteneT. Aj Oarn cyiiem
MeHEH OalaHbIIKaHa raHa Oup TYLIYHYKTY Oepe anar.

Mucansr:

Dependent

subject  clause verb

The cat that I saw ran.

AHTIMC TUITUHIIE OarbIHBIHKBI CYHI6M CYyObEeKTHHM Aarbl, STHIITH Aarbl KAMTBIAT, OMPOK
anap OYTKOH CYWIOMIYH TYIIYHYTYH Oepe an0airT.

Mucansl:

subject  verb

that she wanted

subject  verb



when the children played with it

JKoropynarsl 5ku cyiiemme TeH CyObEKT jkaHa STHI Oap. bupok amap OyTe anek cyiiemzaep. Byn
OarbIHBIHKBI OaliaMTanarel cyiieMep Oalr CyiaeM MEHEH OalIaHbIIIbIT OYTKOH CYWJIOMIYH MaaHUCUH
Oeper.

Mucansr:

1. The laptop that she wanted was on sale.

2. The toy broke when the children played with it.

Bupunun cyitnemaery OarblHBIHKBI cyiiem «that she wanted» Oam cyiinem OGomyn kenreH «The
laptop was on sale» MeHeH OaiTaHBIIIBII, Oalll CYHIOMre KOoITyMya MaaasIMaTThl Oepe anar.

OKUHYY CYHIOMJIe 1arbl OArbIHBIHKBI CYHJIOM JKOTOPYAarbiaail KbI3MaT aTKapar.

BarsiHpIHKEl OaMIaHBIIITArBl TaTAA)l CYWIOMIOp aHIIMC THAKHAC Y4 Typre Oemynet. Noun clauses,
adjective clauses, and adverb clauses. Aurnuc tununzge clause (kmayzema) — STHIN KaTBIIKAH CO3IOPIYH
rpyMackl.

Noun clauses — (3at aToo4Tyk Kiay3ema) Oap/bIK OAarbIHBIHKBI CYHIOMIOPIOH 3¢ CYOBEKTHHH KaHa
STUINTH KaMTBIAT, OMPOK ©3YHUY® TypraHjaa CyisieMre TOJIyK MaaHu Oepe anbaiit. Byn kiaysemans! that,
what, when, where, why, who, how many, how much, how, which, whether, whom, if cesixTyy 6aiinamra
CO3/I6p VIOMITYpaT.

Mucansbl:

I knew that he had to win — Men ansi sxeHet nen ounrem. (that Meina GakTeiHb KOpCOTOT)

He told us when the plane would arrive — An y4yak kauan kenaepun Ousre aittel. (When Oy xepme
yOaKbITThI KOPCOTOT)

Adjective clauses — (cbiH aTOOUTYK Kilay3ema) Oysl OarbIHBIHKBI CYHJIOM ChIH aTOOYTYH KBI3MATBIH
aTKapBIT, CHIMATTANT )KaHa aHBIKTAMT K¢ 3aT arood, OCITHCH3 aT arood (SOMEONe), aHpIKTamMa aT aTood
(anybody, everything) 6otonua maansiMar 6epet. By kiay3emana 1arsl CyOBEKT JKaHa STHIN KaTHIIIAT.

Mucanbl:

noun adjective  clause

Tom’s uncle, who is very rich, came for a visit — TomayH Gait TasskecH KoJIyryyra Keljiu.

ChIH aToouTyK Kiay3zema who, whom, which, whose, that KaTeIIITBIK aT aTOOYTOP MEHEH YIOLIYJIaT.

Adverb clauses — (TakToouTyK Kiay3ema) Oy OarsIHBIHKBI CYHJIOMIO Jarbl CYOBEKT jKaHa JTHII
KaTbImaT. Anap OarbIHBIHKBI CYHJIOM/I® TAKTOOUTYH KbI3MATHIH aTKaphII, Oalll CYHJIOMIOH Myp/ia KEJIeT jKe
CYWIOMJIYH asrbIHIA KeJluil Oain CyiiemeH KuiWuH opyH anar. CyHaeMayH OalllbiHIa KeITreHIIe
TAaKTOOUTYK KJIay3eMaJ[aH KUHHH YTYp OeNTHCH KOIoJaT.

Even though Sarah knew material, she failed the exam — Capa matepuanapl Owice aarsl, ai
9K3aMEHEH OTIOU KaJbl.

Sarah failed the exam even though she knew the material — Capa sk3amenmeH eTmeil Kaiipl,
MaTepHuaIbl OUJICe Narsl.

Takroouryk Kinayzemanap:

After, as, as long as, as soon as, before, by the time, now that, once, since, until, when, whenever,
while Gaiimamra ce3mep yOaKBITTHI TYIOHIYpPAT.

As, because, in case, since S0 ceber jkaHa HATBIKAHBI TYIOHIYpa.

Although, as much as, despite the fact that, even if, even though, except that, in spite of the fact that,
not that, though, whereas, while kapubiiarsiu 6aitsiamara ce310p Y4eTHHTME MaaHUHH TYIOHYPaT.

So that, so...that, such...that HaTeIixanarela OaitamTa ce3nep ©316pYHOH KUWWH HATHIIKAJIBIK
MaaHUHHU OMIITUPET.

In order that, so, so that MmakcaTThik MaaHHHU OWJITHPET.

Where, wherever, everywhere opyHay TYUIYHIYPOT.

Even if, if only, if, provided, unless maprryy OaiimamMra Wi apakeTTHH MAPTHIH OHJITH3ET.
TakToO4uTYyK Kiay3eMa KOropyAarkl KeNTHUPUITEH CO3/I0p MEHEH OarnTanar.

Mucainbl:

When she arrives, we’ll read the letter — A kenrene, KaTTsl a4a0bI3.



O1oH0 371€ TaKTOOUTYK Kiay3eMaiap cyiaemMae KbICKapyy MyHO3YHe 33.

Mucansr:

After they sang two songs, the performers did a dance. (Anap 3ku BIpabl BIpJANIKaHAAH KUHAKH,
aTkapyydyJap Owuiinemiti). Byn GarbIHBIHKBI OaillaHBIIITATBl TaTaald CYHJIOMIOry TAaKTOOYTYK Kiay3ema
After they sang song mMbIHIa CyOBEKT KaHa ITUII KaThIIIBIIN Typar.

An smu After singing two songs, the performers did a dance. (Oxu bIp BIpHaNTaHgaH KUNHHH,
arkapyydynap Owuitnemrta). TakToodTyk Kiaydema Oaml  CYHJIOMIYH CYOBEKTHCH —TaKTOOYTYK
KJlay3eMazarsl cyObeKTHHUH KbI3MAThIH aTKapa ajraH y4yp/a raHa KblcKapar.

AN 5MH KbIPIbI3 THJ WIMMHHAE TaTaayl CYWIeMIYH aHbIKTaMachlHA KeHyJ Oypcak, «MaaHu aHa
WHTOHALIMSUTBIK KaKTaH OMPUMAMKTETH 9KH, K€ aHIaH Ja KOl KOHOKeW CYMIeMIepIyH alKaJblbIHAH
TypraH cyisiemMiep TaTaai cyitiem aen aranar» [4, 278-0.].

Mucansr:

1. Anap ap maiibIM >xapJaM OEpHIT KEIUIIKEH jKaHa KOJIYTYIIyyra KeJIUI TypyIIKaH.

2. AKMaK MakTaHca, OyTyH CBHIHABIPAT, aKbUITyy MakTaHCa WUIITH THIHABIPAT. (MaKa)

bupunun cyitnem TeH OaifmaHBIITa TY3YJICO, SKUHYH CYIHIIOM TpaMMAaTHKAJBIK JKaHA MaaHH JKaKTaH
Oupu-OupHHEe K63 KapaH bl 00y, OarbIHBIHKBI aKbIOAJIIa TYpyIl OaiylaHbIIIAT,

BareiHBIHKBT OalaHBIITATBl TaTaall CYWIOMAeP TY3YJAYUIY JKarblHAH JKOHOKeHW CyHiIeMIepayH
OuprHE aa OKIIOOOWT. ANapIblH TYTYMyHa KHPI'€H JKOHOKOH CYWIOMAep CTPYKTYpPalbIK >KaKTaH
©3repYJIyIl, ©3re4e MYHEe316eI'y KaThIIITHIK MaaHUJIepre 33 00y, CyiaeMayH 06TeHU® OMp CTPYKTYpabIK
TYPYH® aiinaHraH, OarbIHBIHKEI OalTaHBIITATbI TaTaal cyliieMre aitnanrad. [4, 307-6.]

KeIprei3 Tunuage 0arbIHBIHKBL OalTaHBIIITATBl CYHIOMAOPAYH 63YHUO OasTHI00UYTYK
e3reueayKTepy Oap. Anap —bil, -0aif, -Tblua, -raHbl, -ca, -raHja, -TaH, -Ke3/1e, TaHAaH KUHUH, -TaH Y4YH, -
raiyas 6epu, -TaH cailblH, -TaH MEHEH, -ca JeJie, -ca J1a, -bIlll YUYH, -yy MEHEeH, -ca Aarkl, - bl 1a, - TaH Ja,
-T 113, .0 CHHTaKCUCTHK (opmaiap MEHEH YIOUIyJaT, MBIHIAHl KOHCTPYKIHS >KOHOKOH Ccylnemaepre
MYHO3AYY 3MEC.

KeIpre13 TanvHAEe aHTIMC THIM CHISIKTYY 3Je Oaitmamranap sxkana Oaiiamra ce3nep (OaitnmamTaibik
MWJIIET aTKapyydy ce3aep) OarbIHbIHKbBI CYHIeMIepAYH KOMIIOHEHTTEPUH OalaHBIUTHIPYyIda HETM3TH
Kapakar Oonyn acentener. Anap: ce6eOu, aHTKEHHU, aHJBIKTaH, ONIOHIYKTaH, OIION Y4YYH, 3MHE Y4YYH
JIECEH, dTepjie, OIIOHI0M 00JICO J1a, 3rep, OIIOH YYYH, OIIoin cedentyy *x.0. [3, 216-0.].

barbiHbIHKEL OalmaHBIITArbl TaTaal CYWIeMAepAYH Typiepy Oam cyiuieMOepayH ap KaHaal
KBIpJIaajblH OMIIMPreHIUTHHE Kapaiia 0eTyHOT.

AJncak, Me3rus OarbIHBIHKBI CYIJIeM, ceOenl OarbIHBIHKbI CYHJIOM, MakcaT OarbIHBIHKBI CYHIIOM,
LIAPTTYy OarbIHBIHKBI CYWHIOM, Kapiibl OarbIHBIHKBI CYWHJI6M, ChIAT OarbIHBIHKBI CYIJIOM, CajbILThIpMa
OarbIHBIHKBI CYHJIOM KaHa ©J196M OarbIHBIHKBI CYHI6M 00Ty O6JIyHeT.

Bupok Oyn rpaMMaTHKaJIbIK KapakaTTapAblH KBIPTbI3 TWIMHAE KOJJOHYIYIIY JaHa aJapIblH
aTKapraH KbI3MaTTaphbl aHIJIMC THJIM MEHEH CaJBIIITHIPHIN Kaparauia e316pYHe THEILIeYY 63re4elyKTepre
0.

Mucanbr:

Anbemme, men Oynapea KOWy10aUMbIH, AHMKEHU AHbL OUI02OHOOPOYH 010 HCAHBLILIUL.

By Taraan cyitnem sku cyinemueH Ty3ynay. 1) Anberre, MeH Oynapra KoryJO0aiMbIH. 2) aHTKEHU
aHbl OWJIOTOHJOPAYH OI0 KAHBUIBINI. byn OarbiHBIHKBI OalIaHBIIITArbl TaTaall CYHIOMI® DKUHYIU
KOMITOHEHT OWPHHYM KOMIIOHEHTKE CHHTAaKCHUCTHK J>KaKTaH Oaml uileT. barbiHBIHKBEI KOMIOHEHT Oar
CyiliemMre aHTKeHH OaiaMTachl apKbulyy OaillaHBIIITHL.

Cus kepren kummm keaau. The man that you saw came. Keiprei3 tunmagern cus kopeon (that you saw
MaaHUCHHJIE) ©3 aJJblHUYa MHTOHAIMATa 93 5Mec. Ay Oamka CYWIeMaep MEHEH OHp pHTMJIETd
MEJIOIUSUTBIK OUPIUKTH Ty31y. ONIOHIYKTaH KEITHPUITSH OYII CYieM OarbIHBIHKBI AMeC )KOHOKOH 00y
JcenTeneT. AHTINC jKaHa KbIPTbI3 TWIIMH/E OarbIHBIHKBI OalIaHBIIITArbl TaTaajd CYHIeM MaaHWIINK jKaHa
rpaMMAaTHUKIBIK OUPUMINKTE 63YHYH KOMIIOHEHTTEPH MEHEH 00JTYHOOIoH THITbI3 OaliIaHbIIITa KapaJiaT.

JKbIiBIHTRIKTAIT alWTKaHIa, OArbIHBIHKGI OaJIaHBIIITATBl TaTaal CYHJIOMIOp aHTIUC JKaHa KBIPTHI3
TWIICPUH/IE J1a OpYH ajat: 1) GarslHBIHKBI OalyIaHBIIITArbl TaTaal CYMIOMIOp MHTOHAIMSIBIK KAKTaH 03



angeiHYa OyTIereH MaaHWHH Oeper; 2) OaiilaMTa co310p MEHEH 03 albIHYa TPyl TOIYK MaaHWHU Oepe
anbaiT; 3) jkasyyna OarbIHBIHKBI OailJIaHBIIITATBl TATAAN CYHIOMIOPTe KOIJITAaH THIOBIIITAP/IBIH KOOI
MaaHwiepd Oap; 4) aHIIMC THWIMHAE 14, KBIPTBbI3 THIMHIAC 14 OarbIHBIHKBI OaMIaHBIIITArBl TaTaall
CYHIOMIOPAYH COCTaBIBIK OOIYKTOPYH ©3YHUO OOIYI Kapooro 60a00#T; 5) GarsIHBIHKEI OaiIaHBIIITATb]
TaTtaan cyinemjiep OailiamTa ce3mep ke OalaMTalbIK MIIIET aTKapyydy CO31ep MEHeH Oamrtanart. 6)
AHTJIUC KaHa KBIPTbI3 TWIACPUHICTH OaliaMTa Ce3MepAYH CUHTAKCUCTHK JKAaKTaH aTKapraH KbI3MaThl
Ooupei.

Wzunpee wmmOW3Ae aHIIMC JKaHA KbIPTbI3 TWIICPUHACTH OarbIHBIHKBI OaiaHBIIITATBl TaTaall
CYWIOMIepAyH OKIIONI JKAKTAPbIH JKaHa auapJblH CYWIOM KypyJNyIIyHJarbl e©3reuelyKTepYH,
CUHTAKCUCTUK OUPJUKTEPUH CAIBIIITHIPHII, KAIMBUILIKTAPBIH KOPCOTYYT® apaKeT KbIIIBIK.
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